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eON6RESO DE LflS CIENCIAS DE MADRID
LA CIUDAD LINEAL COMO ARQUITECTURA NUEVA DE CIUDADES

Con el titulo que encabeza estas lineas, el 
Consejero de nuestra Compañía, Sr. González 
del Castillo, ha presentado al Congreso de las 
Ciencias que este mes se celebra en Madrid— 
Sección vm «Ciencias de Aplicación— una Me­
moria que por su mucha extensión no publica­
mos en esta Revista, pero de la que tenemos 
algunos ejemplares á disposición de nuestros 
clientes.

A continuación reproducimos los que el au­
tor de la Memoria señala como ‘Principios fun· 
damenlales‘ de la teoria de la Ciudad Lineal y las 
‘Conclusiones· que somete á la deliberación de 
la citada Sección vm  del Congreso de las 
Ciencias.

Como puede verse, las conclusiones han sido 
redactadas con espíritu elevado, absolutamente 
desinteresado y justo, teniendo en cuenta, más 
que los intereses de una empresa particular, las 
necesidades y los supremos intereses de Espa­
ña y la conveniencia de procurar que se extien­
da por todo el territorio nacional una idea de re­
generación económica que trata de aumentar la 
productibilidad de la tierra y crear por todas 
partes centros de población que colonicen, que 
euriquezcan, que saneen, en suma, que mejoren 
las condiciones de la vida actual.

Felicitamos á nuestro querido amigo Sr. Gon­
zález del Castillo y tendremos al corriente á 
nuestros lectores de las deliberaciones del Con­
greso de las Ciencias de Madrid.

Principios fundamentales de la Ciudad 
Lineal como arquitectura racional de 

ciudades

PRIMER PRINCIPIO FUNDAMENTAL

Las vías férreas eje de la Ciudad ¿،лее/.—En 
toda urbe 6 aglomeración de viviendas, la pri­
mera necesidad es la de la locomoción; ésta que­
dará bien satisfecha cuando la suma de los tiem­
pos invertidos para ir de cada casa á todas las 
demás, sea un mínimum, y como por medio de 
una vía férrea, ferrocarril-tranvía, se satisface 
esta condición, se deduce que la forma de las 
ciudades debe adaptarse á la forma lineal del 
trazado de un ferrocarril.

Las vías férreas juntamente con las canaliza­
ciones paralelas de agua y electricidad, determi­
nan el eje á modo de columna vertebral, de la 
calle principal de la Ciudad Lineal de 60 metros 
de anchura como mínimum, subdividida en varios 
andenes por cuatro ó seis filas de árboles.
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C alles transversales perpendiculares á la 
principal, subdivididas en tres andenes por dos 
filas de árboles, de 20 metros de anchura, cuando 
menos, y de longitud variable Ỏ uniforme, según 
las condiciones topográficas de cada trazado, y 
según también las demás condiciones de cada 
caso {de 100 á 1.000 metros á cada lado déla 
calle principal), determinan las vértebras del or­
ganismo ciudad, cuya forma liomotéticamente 
debe parecerse á la de los vertebrados, á dife­
rencia de las viejas urbes y de las novísimas ciu­
dades-jardines, cuyas formas reproducen las de 
los animales invertebrados.

SEGUNDO PRINCIPIO FUNDAMENTAL
La regularidad de ¡os solares cuadrados, rec­

tángulos y trapecios con preferencia á cualquier 
otra forma irregular. —Lü subdivisión de un te­
rreno en solares irregulares es mucho más cara 
que en solares rectangulares porque la longitud 
de las calles es mayor, porque la longitud de las 
tuberías de distribuciỏn de agua es también ma­
yor y hay más complicación en el servicio y en 
las piezas especiales y porque lo mismo acon­
tece en las demás canalizaciones necesarias 6 
convenientes en una ciudad, y, por último, por­
que todos los servicios municipales son más 
complicados, molestos y más caros en las calles 
estrechas y tortuosas que en las calles anchas 
y rectas.

La vida en una ciudad-jardín-lineal de forma 
regular, de calles rectas y de solares rectangula­
res ó cuadrados es más cómoda, además de ba­
rata, que la vida en una ciudad-jardín de solares 
irregulares y de calles estrechas y tortuosas; en­
tre otras cosas, porque se pierde más tiempo en 
la locomoción, en el abasto de comestibles y en 
general en lodos los movimientos de la vida ur­
bana.

TERCER PRINCIPIO FUNDAMENTAL
Independencia y separación de las casas entre 

si. -Las manzanas de terreno á edificar, forma­
rán rectángulos Ỏ liapecios de 100 á 50'J metros 
de fachada á la calle principal y de 100 á 1.000 
á calle transversal y se hallarán divididas en lo­
tes ó solares, ninguno de los cuales tendrá me­
nos de 400 metros cuadrados.

La Ciudad Lineal, tiene como fórmula de ur­
banización aplicable en todas partes, la siguien­
te: Para cada familia ana casa, en cada casa una 
huerta y  un jardín.

Es un error el creer que la construcción de 
los grupos de dos casas ó de varias casas con 
muros medianeros ó comunes es más barata que 
la de las casas completamente separadas unas 
de otras.

La baratura, dado que la haya, en la cons­
trucción de la finca, desaparece en el uso de la 
misma ante el mayor coste del riesgo de incen­
dio, dei mal uso de las aguas del vecino, de los 
pleitos de medianería, de los ruidos, olores y 
molestias de varias ciases ocasionadas por los 
descuidos, malevolencias ó mala educación de 
los vecinos adyacentes.

o  o ٠
De trecho en trecho, en la intersección de la 

calle principal con algunas calles transversales, 
la gran vía central ó calle eje de la Cidad Lineal, 
formará pequeñas plazoletas ó espaciosas, artís­
ticas y suntuosas plazas—circulares, elípticas ó 
poligonales—adornadas con jardines, con fuen­
tes decorativas ó monumentos públicos, rom­
piéndose con ellas la monotonía de una gran vía 
de anchura uniforme.

e o o
Todas las calles de la Ciudad Lineal—prin­

cipal y secundarias—tendrán plantación abun­
dante de arbolado y arbustos.

Las plazas y plazoletas tendrán, además, 
plantabandas, praderas y macizos de jardines.

0 0  0

Todos los edificios de ia Ciudad Lineal, pú­
blicos ó privados, lujosos ó modestos, para fines 
industriales ó para ser habitados, no ocuparán 
nunca más de la quinta parte del terreno en que 
se hallen enclavados; todos tendrán retrete in­
odoro y cuarto de baño; todos se hallarán rodea­
dos de terreno debidamente cultivado y destina­
do á huerta, á jardín, á plantación de arbolado, 
á praderas ó á paseos.

٠ 0 ٠
Las casas de la Ciudad Lineal, no tendrán 

más de tres pisos.
o o  o

Toda finca de la Ciudad Lineal situada en 
calle principal, no podrá ocupar menos de seis 
lotes de terreno (40x60—2.400 metros cuadra­
dos). Los edificios construidos en dicha finca, se 
hallarán situados por lo menos á c.nco metros 
de distancia de la linea de fachada con la calle 
principal.

Toda finca situada en calle transversal, de la 
Ciudad Lineal, no podrá ocupar menos de dos 
lotes de terreno (^X 40—800 metros cuadrados)
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у los edificios en ella construidos se hallarán 
situados, por lo menos, á tres metros de la línea 
de fachada de la calle.

Toda finca situada en la calle posterior de la 
Ciudad Lineal no podrá ocupar menos de un lote 
de terreno (20 X  20 =  400 metros cuadrados).

٥  O O
Los lotes ó solares de la Ciudad Lineal, de­

berán ser vendidos á particulares á pagar en 
plazos largos de 20 ó más años.

CUARTO PRINCIPIO FUNDAMENTAL
La triangulación.—La nueva arquitectura ra­

cional de las ciudades higiénicas no puede pasar 
del pensamiento al plano y de éste á la vida real, 
cristalizando en hechos visibles y tangibles, sin 
adaptarse al medio ambiente creado por la Geo­
grafía y por la Historia.

El mejor modo de que puedan convivir las 
ciudades-punios del pasado en que el valor del 
terreno desciende desde el centro á los suburbios 
por curvas concéntricas, con las ciudades lineales 
del porvenir, en que el valor del terreno desden, 
de según lineas paralelas a! ferrocarril-tranvía de 
la calle principal, es el de unir entre sí las ciuda­
des actuales, ó ciudades-puntos, por medio de 
ciudades lineales, formando asi con el tiempo en 
cada país una vasta red de triangulaciones en 
las que la superficie de cada triángulo urbano 
formado por los vértices de las ciudades antiguas 
y los lados de las ciudades nuevas se dedicará 
á las explotaciones agrícolas é industriales.

QUINTO PRINCIPIO FUNDAMENTAL
Los puntos difíciles.—Paxa atravesar ríos y 

montañas y salvar cuantas dificultades surjan en 
el trayecto, por la urbanización ya existente, por 
las Aduanas y por cuantas circunstancias sean 
dignas de consideración y de respeto, la anchura 
de las ciudades lineales se reducirá á lo estricta­
mente preciso para el paso de la via doble ó sen­
cilla del ferrocarril-tranvía en los puntos difíciles 
del trayecto.

Los ferrocarriles elevados y subterráneos se 
emplearán cuando no sea posible otra cosa 
mejor para la comunicación de \as_ ciudades li­
neales con el centro dejas ciudades puntos por 
ellas unidas.

C O N C L U S IO N E S

I.—Las ciudades actuales, de calles estre­
chas, irregulares, malsanas, congestionadas 
por exceso de tráfico y deficiencias en los

medios de locomoción y  de transporte; de 
casas an؛ihigiénicas, ocUpadas por exceSivo 
пи^его de personas; ciudades de vida cara, 
inc؛ moda y  agitada, que reproducen muchos 
de ios defectos de las urbeS antiguas, deben 
ser renovadas con nuevas ciudades, hechas 
conforme á un sistema de arquitectura ra. 
cional, edificadas en sus inmediaciones 0 
prolongadas en forma indefinida por el cam. 
PO . sano, alegre y  hermoso.

II. —El campo solitario y abandonado de 
hoy, escasamente productivo y en ocasiones 
malsano, por falta de condiciones higiénicas 
y d؟  comodidades, debe ser mejorado, sa. 
Heado y enriquecido, llevando á él los ele- 
mentos de laboriosidad, de progreso y de 
bienestar Raterial que la civilizaCiOn ha idO 
acumulando en las ciudades: agua canaliza- 
da abundante, vias férreas ecmiómicas, ca- 
lies anchas y bien pavimentadas, electricidad 
(luz, tuerza y ؟alor), teléfono, telégrafo y vi- 
viendas espaciosas.

III. La C iu d a d  L in e a l  inventada por Don 
Artur؟  Soria y Mata, é iniciada por la CoM. 
p a RIa M a d r il e ñ a  d e  U r b a n iz a c ió n  cOmo barria. 
da de ensanche de Madrid, á siete hilóme- 
tro s d e la  Puerta del Sol, desarrollada á lo 
largo de una calle central servida por vias 
férreas, es fórmula de arquitectura tacional 
de ciudades que debe reComendarse, tanto 
para el ensanche de las grandes capitales 
actuales־ como para la fundación de Ouevas 
ciudades.

lV--La C iu d a d  L in ea l  extendida por el 
campo, a derecha é izquierda de' una Vi a f¿: 
rrea—tranvías eléctricOs, cómodos, frecuen- 
tes y baratos—aprovechando el agua de los 
rios؛ canalizándolos en acequias y tuberías ٠ 
de distribución, explotaiido mina، y  cante- 
ras, rep؟ blandode árboles los monteS, ־ex. 
tendiendo por todas partes una agrlCultura 
adelantada y ؟  oblando el' cam'po de casas, 
de fincas de labor y  de estab.lecimientos in- 
dustriales. dehe 5еГ recomendada, co'mo fOr- 
niula razonable de colonización y  repobla. 
ciOn.

٧· ՜  La C iu d a d  L in e a l , como sistema de 
00 هءل!اهاهء؛€  y repoblación debe ser reco- 
mendada para el trazado de ciudades colo.
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niales, en países de escasa densidad de ha­
bitantes y faltos de vías de comunicación, 
como China y Canadá; para tierras fértiles y 
despobladas, como las Pampas Argentinas, 
Ceilán, Filipinas, etc.; y para paises semi- 
salvajes, atrasados é incultos, y singular­
mente Marruecos que es preciso conquistar 
á la luz de la civilización llevando á ellos, á 
la vez que la fuerza de las armas, los ele­
mentos del progreso material.

VI.—En nombre de los supremos intere­
ses del arte, y atendiendo á la conveniencia 
de fomentar el turismo, como fuente de 
grandes ingresos para una nación, el Es­
tado y los respectivos Municipios deben 
dictar leyes que defíendan del vandalismo 
innovador á  las ciudades de recuerdos his­
tóricos y de carácter artistico, como Roma 
en Italia, como Brujas y Gante en Bélgi­
ca. como Toledo, Granada y Córdoba en Es­
paña.

El ensanche y reforma de dichas ciudades 
se hará respetando de las mismas todo lo 
digno de conservación y añadiéndoles en 
sus inmediaciones barriadas nuevas cons­
truidas con arreglo á nuevos principios ur- 
banizadores.

Vil.—El Estado, las Diputaciones y los 
Municipios, deben dictar un cuerpo de dis­
posiciones legales análogo al “Housing and 
Town Planning Act” de Inglaterra—1909—, 
en que se fíjen las reglas á que deben some­
terse en lo futuro la ampliación de las capi­
tales existentes y la construcción de nuevas 
ciudades, el saneamiento de viviendas, la 
colonización y repoblación de los campos, 
etcétera.

Vili—Debe proclamarse como un ideal 
de urbanización realizable en todas partes 
y para todas las clases sociales, el siguiente 
principio: ■'Pars cada familia una casa, en cada 
CASA una huerta Y UN JARDIN.״

IX.—Las “ciudades-jardines” ta l como las 
ha predicado Howard y tal como han sido 
hechas hasta ahora en Port-Sunlight, Cad- 
bury, etc., son formas muy recomendables 
de ciudades industriales, ó de barriadas 
obreras, que deben ser hechas en las inme­
diaciones de las grandes capitales ó en la

proximidad de la zona urbanizada y coloni- 
Zada por el sistema Ciudad Lineal.

X . ֊ L a s  “ciudades lineales” no deben en 
ningUn caso formar núcleos de población 
aislados sino que deben siempre hallarse en 
comunicación directa, rápida, frecuente y 
econ؛ mica, con otras' ciudades ya existen- 
tes. Para ello se procurará que el ancho de 
las ví.as férreas de la calle cCntral de la ciu- 
dad lineal sea igual al de los tranvías de la 
ciudad inmediata y que se haga el enlace de 
unas vias con otrZs.

X I . -Las Compañías ó Empresas cons- 
tructoras مو .explotadoras de “ciUdades linea- 
les”, deberán dar á los parliculares la ma- 
yor facilidad posible para la adquisición de 
los terrenos y de las ¿asas en ellOs construí- 
das, concediéndoles plazos largos para el 
pago de unos y otras, y pudiendo el со т- 
prador disponer del terredo desde que haya 
pagado el primer plazo.

XII. - La C iudad Lineal debe ser conside- 
rada como una nueva clase de obras pUbli- 
cas de interés general, que debe ser eWpren. 
dida ó por organismos Oficiales—EstadO, Di- 
putaciones ó Municipios —ó por empresas 
particulares.

X l l l -- El Estado, teniendo en cuenta los fi- 
nes que las “ciudad'es lineales” vienen á cum- 
plir, los problemas que tratan de resolver, la 
riqueza que vienen á crear y  difundir entre 
todas laS clases sociales, dObe declarar la 
utilidad publica de la C iudad Lineal y una 
vez que hayan sido aprobados los pianos, 
trazados, estatutos de la Compañía funda- 
dora, etc., aplicar á la misma lOs beneficios 
de. la expropiación forzosa, para la adquisi- 
ciOn de la f'aja de terrenos Oecesarlos para 
calles y manzanas (I).

X IV .—A las Compañías ó empresas cons- 
tructoras de “ciudades lineales” una vez que 
sus planos y trazado hayan sido debidam¿n- 

ا ! ا  Para calleiynianainai, no para calles ؛.lam ente. Un، 
y،؛  de expropiación. ا0״0؟ءلاوء  lucra aplicable únicamente ،  
las calles de una fulura ciudad Lineal, ^or considerarlas vlas 
publicas que en su dfa reviertan al estado, pero que no fuera 
aplicable Alas tierras que hayan de formar las tnanzaass de 
dicha eiadad lineal, por'considerar que ،sfas aerdn convertidas 
solares de propiedad particular Чив eo nlugUn caso han de ״»

1لا٠
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METAL DEPLOYE

. . ^ - . ، c s r  P،

RIVIÈRE

Para construcciones de cemento armado 

FA B R IC AD O  POR LO S

Talleres de Zorroza.
P iiru  precioa. pedidus y  d؛u r١a. d ir ig ir s e  ù

B A ^ R C E L O N A ^

Casa en Madrid: calle del Prado núm. 4
Remitiremos á quien lo pida el nuevo folleto ilustrado tratando en detalle las múltiples 

aplicaciones y ventajas del empleo del Metal Déployé.

Agentes exclusivos para ¡a venta de este producto en la Peninsula é islas adyacentes

٠٠٠٠٠·٠٠٠٠٠٠٠٠٠■٠·■٠٠٠■٠٠·٠··٠٠■٠■■٠٠··■٠٠·■···٠٠٠٠٠··٠٠٠٠٠٠···■■٠٠·٠٠٠٠٠٠٠·٠··٠٠ . . .p . . . . . . .

A. E. G. THOMSON HOUSTON IBERICA
C A L L E  D E L PRADO. 2 0 .— 3 \ ، r ^ ٠ r t X .

־ X DINAMOS MOTORES ־־ ־ ־ ־ ־ ؛
X X íc TRANSFORMADORES ־ ־ ־  ؟؛؛

INSTALAOlONES ELEOTRICAS x 
X X X  MATERIAL PEQUEÑO x x x

Suministradora del tranvía eléctrico
de la Ciudad bíneal.

■ ٠■٠٠·■٠٠■·■■٠··■■٠٠■٠٠٠■٠■٠ ■
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IN C O M B U S T IB L E  ٠ E C O N O M IC O ׳   LIG ERO  ٠ E TE R N O

IR A L A -B & R R l en B ilbao , to ta lm en te  cu b ier to  con  TTRALITA

٠  o  «> ٠>  P IZAR R A A R T IF IC IA L  PARA TE C H A R  Y R EVESTIR  PAR ED ES < ٠ o  o <־· 

...............
SUMINISTRADORES DEL ESTADO: Comandancias de Ingenieros de Madrid, ٥٠”٠٠٠ ' f ’ . “ ٥٥
rache. e tc  Ciudad Lineal! Caminos de Hierro del Norte! Ferrocarriles de M. Z. A., Andaluces, 8a٥urban٠s de Málaga, Villajoyos، a ؛.

Deoia. O l.t á Gerona, etc.; S٠c٠e٥ail g e .e ra l Azucarera de E spafta.Jfala.B irri. etc., etc.

P íd a n se  d e ta lle s , m u e s tra s  y p re s u p u e s to s  c o m p le to s

; « . . a - L T - A .  &  o . ־ “ , c —
P L . Z .  D E  A N T O N IO  L Ó P E Z , 1 5 , P R IN C IP A L , B A R C E L O N A  

D e le g a d o  e n  M a d r id : D . B E R N A R D O  C A B A Ñ A S , In g e n ie ro , O re lla n a . 8 , M A D R ID

—  i r ٠J ٠ E 33> a־I E ¡ r L ٠ / S

٠٠٠■·٠٠■٠■■٠٠·٠٠٠  . . . .

L O S  M As 
S E L E C T O S CHOCOLATES 

TES Y CAFES
T i l  TV/r T  T  .  T  ٠  o  ٠  I V  Z  - Á .  X j E־.  3  Z

١. ٠ ٠،٠ ٠ ٠ ٥e La ״

Ant^uo 
detmndicnie de VENANCIO VAZQUEZ

V ...

G A L L E T A S  Y B IZC O C H O S  ٠ BO M BO NES Y  C A R A M E LO S

٠A . Z t J a A T ؛ E S ١٥־   a ٠A ، o ٠A . o s  

A L M A C E N  D E  A C E IT E S  D E O L IV A  F ILT R A D O S  

CO NSERVAS, LE G U M B R E S  Y P A S T A S  PARA SOPA 

C A R R E R A  D E  SA K  JE R Ó N IM O , 29
OXJA.TR.O C A I jX.e s  XEX.ÉFOXTO 1.1B

NOTA.—Esta antigua casa dedica uno de sus coches a١ reparto á domicilio en Ciudad Lineal
٠٠.٠٠٠٠..٠.٠٠■٠.٠٠·٠٠٠·.٠٠ ■ . . . . . . e
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TERCERA CONFERENCIA

С Л 5 Л 5  PARTI CULARES DE POMPELA

En nii primera conferencia dije algo, aunque poco, 
de la forma y disposición de las casas de Ponipeya,sen­
cillas en sus fachadas, ricas y cómodas en su interior, 
con un piso entresuelo reservado para el dueño de la 
casa y su familia; á veces con huecos al exterior desti­
nados á tiendas, generalmente independientes de las 
demás habitaciones; con un piso superior destinado á 
los esclavos ó á inquilinos, gente de condición modesta 
que no podía permitirse el lujo de la casa propia que 
tenían todas las familias de alguna importancia. En esta 
tercera conferencia vamos áestudiar en su interior y con 
algún detalle, las casas pompeyanas, tan variadas, tan 
interesantes, algunas tan suntuosas y ricas. Estudia­
remos primero una casa-tipo; veremos luego con al­
gún detenimiento la importantísima casa de los Vetti, 
y daremos, por último, un ligero paseo por Pompeya, 
haciendo .resaltar las particularidades de algunas otras 
casas notables.

Para las denominaciones de las casas pompeyanas 
se siguen diferentes criterios. Unas veces se les da el 
nombre de su dueño, verdadero ó supuesto, cuando 
puede ser inferido por sellos, inscripciones ó estatuas 
encontrados en la casa. Asi tenemos la casa de los 
Vetti, la de Hülconius Rufus, la de M. Lucretius, la del 
banquero Cscilius Jucundus, la posada de Albinus, etc. 
Algunas veces, se da á las casas una denominación 
falsa, que sin embargo perdura, como sucede con la 
llamada de Pansa. Otras veces se da el nombre, fun­
dándose en accidentes de la misma casa, en pinturas.

en esculturas, en columnas especiales. Asi hay en Pom­
peya la casa degli amoiini dorati, la del Fauno, la de 
Orfeo, la casa dei capitela colorati, la de la parete nera, 
la casa del aceitero, la casa del cirujano, etc. Otras, por 
último, у es este ei criterio más arbitrario, criterio que 
deberla desaparecer, pues ni tiene carácter pintoresco 
ni se amolda á la realidad, se da á las casas el nombre 
del gran personaje en honor y á presencia del cual se 
han hecho las excavaciones. Así tenemos la casa della 

،У’Л ٥/(٥ , descubierta en 1883 antela reina Mar­
garita; ia casa de José II; la delle nozze d'argento, des­
cubierta en 1893 para conmemorar las bodas de plata 
de los reyes de Italia; la casa del gran duque de Tos­
cana, etc.

La casa pompeyana es. desde su origen, una casa 
esencialmente latina. La influencia griega la mejorará, 
la ampliará, le añadirá habitaciones, llevará á la casa 
pompeyana arte, decoración, gusto exquisito, pero sin 
quitarle su carácter fundamental de casa latina. Y lo 
que caracteriza á la casa latina es el atrium, especie de 
patio alrededor del cual se extienden las habitaciones 
de la casa.

Tomemos como modelo de casa pompeyana una 
de las más ricas, una de las más grandes: la llamada 
casa de Pansa á quien ya conocemos por haber visto 
su estatua en el/ ٥гилг, con su nombre inscrito en va­
rios edificios y su estatua, con la de su hijo, adornando 
ios nichos del piso superior del anfiteatro. Se halla esta 
casa en la calle de Ñola, cerca del Foro civil y se atri-
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buye á Pansa porque en ella se encontró una inscrip­
ción de aquellas que servían de proclamas electorales 
y que decía: Pansam edilem. Paralas rogat.—Paralas 
recomienda como edil á P.nsn, inscripción que más bien 
deberla indicar que la casa pertenecía al recomendante, 
á Paratus. Fiorelli cree que no era ni de Pansa ni de Pa­
ratas, sino de un tal Alleius Nigidlus Maius. Sea de 
quien sea, la casa de Pansa se llama, y como tal la 
aceptaremos nosotros. Esta casa fué copiada exacta­
mente por un norteamericano capricboso que, tal como 
era en Pompeya. la reprodujo en New York. Si la repro­
ducción la hizo como enseñanza arqueológica ó como 
curiosidad de artista, bien hecha está. Si la hizo para 
habitarla, se ha equivocado, pues la casa más suntuo­
sa, la más rica, la más cómoda de la Pompeya del si­
glo i no sirve para un hombre civilizado del siglo xx. 
Ya lo veremos al hacer comparaciones entre Pompeya 
y una ciudad lineal.

He aquí el plano de la casa de Pansa que, como se 
ve, ocupa tres fachadas de diferentes calles y una ex­
tensión de 98 por 38 metros.Casi todas las habitaciones 
exteriores eran tabernce. tiendas, todas menos una sin 
comunicación con el interior de la casa. Se cree que 
esta única que se hallcba en comunicación con el inte­
rior,era explotada por alguien de la familia ó por un es­
clavo á la vez portero ó por algún liberto del dueño de 
la casa. Algunas de es؛as tiendas situadas en calle prin­
cipal. el Decmnanus maior, y muy cerca del Foro, eran 
tiendas ricas; una de ellas un termopolium ó restaurant 
caro y tienda de bebidas de lujo; otra, tienda de pin­
turas; otra, una gran panadería; 
otra destinada á la venta de acei­
tes, etc. En una de las tiendas se 
han encontrado cadáveres de mu­
jeres y bastantes alhajas. En la 
fachada de otra tienda se ha en­
contrado una pintura muy curio­
sa, caricatura de la religión cris­
tiana; una cruz grabada sobre la 
pared, en la que la respetable 
figura de Cristo ha sido represen­
tada con cabeza de asno, inscrip­
ciones injuriosas y una frase iró­
nica que dice: Anoxámenes adora 
ú Dios, como pretendiendo ridi­
culizar á los cristianos que ado­
rando á Jesús decían adorar á 
Dios. Esto parece demostrar que 
en la Pompeya del año 79 era ya 
conocida la religión cristiana.

De la calle se entraba en una 
especie de vestíbulo que en el 
piso tenia inscrita la frase Salve, 
salutación y bienvenida al que 
llega, muy común en las casas de 
Pompeya. De este vestíbulo, pe­
queñísimo, se entra por las fau-

ces, I, al atriam, que es el corazón de 1.a c؛ sa latina, 
la pieza general, la más impf)rtante, d؟ nd؟  primiti- 
valiente Estaba el hfigar doinéstico, el fogón do٩de 
se guisaba, y el lararium, altar consagrado á los 
dioses Lares caseros.Con el tiempo, agrandada la cas؛ , 
aumentadas las comodidades, el hogar irá á una hahi- 
tación especial, la cocina: el / ,،مه٢ا״لا'׳  tendrá también 
su habitación propia, especie de capilla, exclusiva^ 
؟ ,nenie consagrada á los dioses؛ ero siempre quedará 
ei atriam con reminiscencias ant؛guas como habitación 
p'rincipal. Cuatro clases de atrios se conocían en Pom- 
؛ eya: el iestudinalum, el de las antiguas casas, cubier- 
 -el tetastrilo, apoyado en cuatro columnas.; el с٠г،'я ;؛0
tio, especie de airiO-pOrtico, con varias columnas, y 
quC á veces se confunde con el peristylium; y. por 1І1- 
timo, el toscano, que era el más־ usado, con su tejad،) 
en saliente (complaviam) apoyado en vigas sostenidas 
en los muroS y haciendo que las aguas pluviales caigan 
al patio sobrC un estanque limpluviiim). Este patio so- 
lia estar adornado con un carlibalum ó mesa de már- 
mol, con estatuas, vasos y muebles diferentes. Asi., to؛- 
cano, era el ٥/п'нот de 1ة  casa de Pansa, rodeado de 
 -porción de habitaciones. La principal, 5, el tabii ا؛ة3
niim, especie de salón-despacho. donde el je١e de la 
casa recibía á los clientes y trataba los negocios con 
el públict. extraño; habitaCión abierta por completo 
sobre el atriam y en comunicación, con puertas ó ven- 
tanas, con la paite posterior de la.casa, la parte inter- 
;,a؛ la verdaderamente їа؛пі1іаг. El tablinum, muchas 
veces elevad،, del piso del atriam por uno ó dos esca- 

Iones, soiia tener sus paredes ri- 
camente adornadas con pinturas.
A derecha é izquierda del tabi¡■ 
лит. dos habitaciones una de las 
cuales, 7 ú ٥, era probablemente 
el comedor. Las habitaciones pe- 
queñas situadas á los lados del 
atriam eran las ءء/لاء'،ه״ء ó dor- 
mitorios. Las dos más grandes 
que liay á derecha é izquierda, 4, 
se llaidaban al*, illa dextera y 
٥/٥ sinistra. En Roma las . / ٥  
servían para guardar las íniáge 
nes lOs antepasados. En Poi١i٠ 
peya no tenían empleo, conocid» 
Carecían de puertaS y Se cerraba» 
con cortinas؛ se cree que en ellas 
se guardaban objetos artísticos y 
cur!os،)s.

Hasta aqui la parte Ialina 
la casa pompeyana con sus n،״n: 
bres genuinamente latinos: veslii 
bulum, janua, fauces, аігіит. са·}
biculu^՝ dormitorium, ع١ح .
viene la' influencia griega у c׳.)،í 
ella la necesidad de ampliar el 
edificio y de decorar las habita*!
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dones, y la casa, siempre conservando su carácter 
primitivo, se extiende hacia el fondo y queda como 
dividida en dos partes completamente diferentes. La 
parte anterior, la parte latina, desarrollada, como he­
mos visto, alrededor de un patio que se llama airium; 
y la parte posterior, la parte griega, más cómoda, más 
intima, más artistica, desarrollada, alrededor de otro 
patio mayor, que se llama perisiylium. La parte ante­
rior, destinada á !as relaciones con el público extra­
ño, á recibir visitas, á tratar negocios, á relacionarse 
con los clientes. La parte posterior, la de la vida in­
tima, el verdadero sagrario del hogar doméstico. De 
la primera parle se pasa á la segunda por un corredor 
ó pasillo, andrón, situado cerca del tabUnum. La ha­
bitación más amplia, más lujosa, más cómoda de esta 
parte es el perisiylium, donde se hace la vida de dia, 
donde los niños juegan, donde las mujeres trabajan, 
donde se recibe á los amigos íntimos, donde se lee 
al poeta favorito, donde se dan festines, donde se 
bebe y se canta y se alegra la vida. El perisiylium 
tiene una parte 
cubierta que for­
ma un pórtico de 
columnas, y una 
parte descubier­
ta ocupada por 
una piscina, y á 
su alrededor pa­
seos ó jardines 
adornados con 
estatuas, mesas 
de mármol, sur­
tidores y fuentes 
decorativas, etc.
Generalmente al 
perisiylium dan 
las principales 
l.abitaciüues de 
la casa, las ha­
bitaciones fami­
liares. En la casa 
de Pansa no su- 
،tede así, porque 
gran parte de los 
huecos han sido 
convertidos en 
tiendas, y alqui­
ladas á comer­
ciantes que de­
bían de pagar altos alquileres, dada la situación de la 
easa. Sin embargo hay algunas, y asi vemos la núme­
ro 13, Uiclinium, sala-comedor para comidas y festines 
delujü.ylas 14y 11. Esta última, por un corredor./٠, 
eunducia á un posticum, salida accesoria á la calle. En 
la habitación II es donde han sido encontrados cadá­
veres de mujeres adornadas con alhajas. La habitación 
de lujo de esta parte de la casa era la exedra, 15, lugar

a٢٠؛n Casa de

de reunión, frente al peristylium por un lado y frente 
al jardín posterior de la casa por el otro. Al fondo del 
peristylium, 19, se encuentra la cocina con un hogar en 
el que cabían cuatro vasijas. Sobre las paredes pueden 
verse aún las imágenes pintadas de los dioses Lares y 
Penates. Desde la cocina se iba á las letrinas y al esta­
blo de la casa, 20, que comunicaba también con el ex­
terior por una puerta.

Desde la exedia ó cecus, un corredor conduce á 
otro pórtico, 21, que ocupaba todo el ancho de la casa 
y que estaba en comunicación con el jardín, en el que 
ai !։acerse las excavaciones se ha encontrado aún el 
terreno dividido en cuadros y platabandas preparados 
para plantas y flores.

He aquí una vista de la casa de Pansa tal como se 
encuentra hoy día. En primer término el airium con el 
impluvium ó estanque, muy artísticamente trazado; al 
fondo el peristylium, de muy esbeltas y hermosas co­
lumnas.

La casa de Pansa tenia muchas habitaciones con
piso de mosaico 
y las paredes de­
coradas de her­
mosas pinturas 
al fresco repre­
sentando esce­
nas mitológicas, 
como Diana y la 
lluvia de oro, una 
ninfa recostada 
sobre una urna 
de la que sale 
agua, etc.

Tal es el tipo 
de la casa ri­
ca pompeyana. 
Veamos ahora el 
encanto de Poní. 
peya, la casa 
más importante 
y rica en pintu­
ras, la mejor 
conservada de 
cuan tas hasta 
ahora fueron 
descubiertas; la 
dom us Veltio- 
rum, casa de los 
Vetti. Descubier­

ta en !894, las obras de excavación duraron, sin Inte­
rrupción, desde agosto de aquel año hasta fines de 
1895; tan delicados y escrupulosos fueron los trabajos 
y tan grande el empeño por salvar todos los tesoros 
que encerraba. Esta casa ha sido una revelación para 
los artistas y singularmente para los pintores, porque 
en ella ha dejado pruebas de su talento y de su origi­
nalidad uno de los pintores decoradores más notables
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de aquella época, el 
cual, sobre grandes 
paredes de fondo 
blanco, crema, aina- 
riilo ó rojo vivo, 
pintó magistralmen­
te escenas y cua­
dros m itológicos, 
frisos llenos de gra­
cia y de animación, 
motivos deco ra ti­
vos con frutas, flo­
res, candelabros y 
diferentes asuntos 
ornamentales que 
iremos viendo. La 
oficina de excava­
ciones de Pompeya, 
para hacer más viva 
la ilusión, deci­
dió, con muy buen 
acuerdo, reconsii- 
tuír esta casa todo 
lo posible, y asi se 
dejó en el lugar 
mismo donde ha-
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Plano de la ca.■» de los VettI

la riqueza de los 
dueños, su ansia de 
independencia, su 
atan de comodida­
des. A pesar de dar 
fachada á tres ca­
lles, una de ellas, 
afluente á la calle 
principal ó calle 
cardo, de Stabias, 
no hay el más pe­
queño espacio des- 
tinado  á tiendas; 
toda la casa estaba 
exclusivamente re­
servada para sus 
dueños. Por lo de­
más, aunque mu­
cho más lujosa, más 
rica, más espaciosa 
que la de Pansa, se 
parece á ella en te­
ner bien marcadas 
las dos partes de 
toda casa pompe- 
yana de esta época:

bian sido hallados, los muebles, las mesas, las esta­
tuas, las pinturas, todo'lo cual era antes depositado 
en los Museos de Nápoles ó de Pompeya. Así resulta 
la casa de los Vetti de una grandisima elocuencia, y 
eso que á causa de las muchas riquezas que encerraba 
en monedas, en alhajas y en pinturas, fué excavada y 
registrada inmediatamente después de la catástrofe,־ 
sin duda por sus dueños, que trataron de salvar algo 
de lo mucho que allí había. En la casa se han visto 
huellas inequívocas del paso de personas que abrieron 
boquetes, arrancaron pinturas clavadas en las pare­
des, descerrajaron cajas de caudales y salvaron lo 
poco que pudieron.

Perteneció esta casa á los hermanos Vetti: Auiius 
Vettius Restitutis y A. Vettius Conviva, riquísimos co­
merciantes, enamorados con pasión de la vida cómoda 
y agradable, del arte, del amor y los placeres; candi­
datos á las magistraturas municipales. Todo esto lo 
sabemos por sellos personales encontrados en algu­
nas habitaciones, por inscripciones y proclamas elec­
torales escritas sobre las paredes exteriores de la casa, 
y por la casa misma, que revela, como vamos á ver, 
mucho sibaritismo, mucha pasión por las artes y mu­
cha riqueza. La casa se hallaba situada algo separada 
del centro de Pompeya, en la llamada vía nona de la 
VI región, cerca de la puerta del Vesubio, no lejos de 
la casa de Pansa, en la llamada ahora calle degli 
Szienzati.

He aquí el plano de la casa de los Vetti. Como se 
ve, tenia tachada á fres calles, y á primera vista ya se 
distingue de la casa de Pansa en algo que revela aquí
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la parte delantera ó parle latina, desarrollada alrede­
dor de un patio llamado atrio, y la parte posterior ó 
parte griega, desenvuelta airededir de otro patio mu­
cho mayor llamado peristilo.

Entremos en la casa, y os recomiendo ¡oh, queridos 
amigos! que al entrar en ella pongáis primero el pie 
derecho, que eso es señal de buen augurio, para evitar 
la mala suerte; tened presente que estamos en una ciu­
dad romana y que los romanos de entonces, y los de 
ahora, son muy supersticiosos.

La habitación número f Й es el primer vestíbulo, 
que se halla inmediato á la janua ó puerta de entrada. 
E1 7 ٥ son las fauces, decir, la boca de la casa, la 
antecámara ó segundo vestíbulo, que directamente nos 
conduce al airium. Á derecha é izquierda del vestíbulo, 
dos cíí٥íCü/m, 2 y J, habitaciones pequeñas destinada 
una de ellas, si no las dos, al perlero, servrrs aíriensis. 
Estas dos habitaciones, admirablemente conservadas, 
tenían una sencilla decoración en estuco blanco. En la 
número 2 hay siete pequeños cuadros que representan 
frutas, pájaros y flores; en la numero 3 hay pinturas al 
fresco, entre ellas dos que representan, una á Ariadna 
abandonada en la isla de Naxos y otra ả Него у Lean­
dro. Y eran habitaciones secundarias, habitaciones 
para esclavos; ¡qué de sorpresas y qué de riquezas no 
nos guardará el interior!

El atrium, de 8 meừos por 11, es de estilo toscano, 
con su compluvium, tejado en saliente que vierte la؟ 
aguas sobre el Impluvium. Sus paredes, aunque muy 
deterioradas, conservan restos de los hermosos fres­
cos que, casi siempre sobre fondo cinabrio, fueron pin-
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 ados por ajamados pinlores, se oree que procedentes؛
de Roma. A este alrium da una porcidn de Irabitacio- 
nes, y en los lienzos de pared, entre habitacidn y lia- 
bitacidn, sobre pilastras en saliente, un liabilisimo de- 
Lorador ha pintado grandes candelabros que se desta- 
ean admirablemente sobre fondo negro brillante, 
alternando con pintorescas escenas de amorcillos y 
figuras mitoldgicas; todo ello muy correctamente dibu'- 
jado. Cerca d^l impluvium, y arrimadas á las paredes, 
iiabia dos enormes cajas de caudales de hierro con 
adornos en bronce, que se han encontrado partidas en 
pequeños pedazos y que sin duda fueron saltadas y 
deSechas por sus dUeños, a poco de ocurrir la catas- 
trofe, рагЗ salvar las riquezaS que contenían. Estas ca- 
jas liaU sido restauradaS y dejadas en su mismo sitio, 
aunque sin la cubierta que en un principio tuvieron. 
Cerca de una de ellas se ha encontrado un sello que 

١لآلأال־ . A. Vetti Restituti.
El número 5 es un CECUS, que podia también ser 

pues en el suelo se lian h'allado las huellas 
del leclio triclinar. Según Niccollni, que ha dedicado 
una monografia especial interesantísima y muy deta- 
liada á esta casa—־monografia que recomiendo con el 
mayor interés á todos loS amantes de lo bello y singu־ 
largente ذ nuestros pintores decoradores, y á nuestros 
arquitectos-esta liahitacidn era el comedor de verano, 
por liallarse en sombra y ser muy fresco. Recibia la luz 
por la puerta que da al alrium y por un pequefto hueco 
6 ventana, de forma irregular, que da á la calle. En 
este triclinium, debajo de un frisO con pinturas deco- 
rativas del cuarto estilo poinpeyano, hay dos lienzos 
que representan escenas mitológicas. Uno, Ciparisis, 
tfiie los dioses convirtieron en árbol, el ciprés, y otro 
la luclia del dios Pan con el amor.

Al atrium dan también dos habitaciones, ج y 7, de 
decoración muy sencilla; una de ellas, la ج, lie'ne una 
especie de estrado, sobre el cual estaba el lecho: sin 
duda, d٠rm؛؛or،'fl ambas. Las habitaciones و  y و eran 
dos alce. La و  tenia carácter sagrado, según lo prueban 
dos, e«;a!ones que la preceden, elevándola del piso del 
atrium. Estaba destinada águardar las ،'má^ene־s m٥f٠- 
rum, láinparas sagradas, urnas y objetos religiosos. La 
número 8  debia de liacer las veCes de tablinum, pues, 
como particularidad muy rara, nos encontramos con 
qu'e el tablinum, indispensable en toda casa, según las 
reglas de Vitrubio y destinado á separar el atrium del 
peristylium, falta aqui. Las paredes de esta habitación, 
número s, están pin'tadas cOn fondo amarillo rodeado 
de una franja roja y tienen pinturas que representan 
 ,scenas de galloS qUe peleant Junto al cecus, número 5؟
ó comedor de verano, liay ، 111 corredor, 26, por el que 
se va á un posticum ó sal'ida accesoria á una callejue- 
7 ا3,د٠  Alli сегсэ, las letrinas de la casa, sabiamente 
 -charadas de las cocinas. La habitación 29 es un sta؛
bulum que recibe luz de la calle por una pequeña ven- 
 -ana; en este establo se encontraron cadáveres de ca؛
ballos, arneses y arreos. En el corredor, 26, liay una

escalera que conduce al piso superior, donde estarían 
las habitaciones para los muchos esclavos y servido- 
res de los dueños y probablemente algún cenaculum y 
algún solarium. El de que se ven trazas in-
dudables en inuclias casas de Pompeya, y que aparece 
pintado en liabitaciones del piso inferior de la misma 
casa de los Vetti, era la terraza, que solia ocupar una 
parte del piso superior, generalmente cubierta, ó por 
tejado ligeramente inclinado, ó por velarium corredizo. 
La casa de los Vetti, admirablemente situada en la par- 
te alta de la ciudad, algo lejos del centro y en la pro- 
ximidad de la puerta del Vesubio, debia de gozar des- 
de el piso superior de iHuy lierinosas vistas, y sus due- 
ños, hombres ricos, enamorados del arte y de la 
Naturaleza, no dejarían de tener en el piso superior un 
lierinoso لمهء٠ء,؛م ^  que diera sobre el peristylium, que 
seguramente estarla adornado con estatuas, jarrones y 
mesas de mármol; que quizás fuera jardiii colgante, 
como otros varios de que se han hallado restos en 
Pompeya y desde el que se contemplara el lierinoso 
panorama ofrecido por las laderas del Vesubio, en 
aquella época cuajadas de lindísimas casas de campo, 
y donde Se disfrutarla la deliciosa brisa del mar que 
templara el rigor de aquel clima en verano.

Á la dereclia del atrium hay otro orden de liabita- 
ciones que deblan de ser dependencias ó habitaciones 
de servicio de la casa. Hay aqul otro pequeño alrium, 
número ور, con su piscina ó impluvium en el centro y 
con un ediciiliim ó capilla, flanqueado de columnitasy 
rematado por un pequeño frontón triangular. Era el هر- 
rariiim ó santuario doméstico, donde se rendla culto á 
los dioses Lares, donde se consejaba el genio fami- 
liar de los Vetti, algo asi como nuestro ángel de la 

'guarda, donde estaria la gran serpiente Agatodemon 
que consumiria las ofrendas que los humanos le hi- 
liicieran. En este atrium liabia una fuente priápica, y 
vale más si no entendéis lo que esto significa. Junto á 
este atrium, la espaciosa cocina, 24, con su gran fogón, 
donde se han encontrado vasijas, aparatos y utensilios 
propios de tal lugar. El número 25 es una liabitación 
 lequeha con un leclio. Desde este atrium sesubia por؛
titra escalera al piso superior, del que no queda vesti- 
gio alguno.

Volvamos allora al atrio grande, 4, y desde alli en. 
tremos directamente, sin mediación de־ lablinum, que 
ya hemos visto no lo tiene esta casa, en ei peristylium, 
al que se va por tres huecos; grande, hermoso, el del 
centro; más pequeños los otros dos laterales.

Corramos la cortina que cierra este gran liueco cen. 
trai del atrium y... ya estamos en el peristylium.

Poetas, soñadores, artistas, arquitectos y pintores, 
escultores y literatos, mujeres de־ gustos delicados, 
cuantos amáis la belleza y el arte, cUantos sentís pa. 
si.'.n por todo lo original y todo lo extraordinario, 
cuantos detestáis la vulgaridad, id á Pompeya, visitad 
¡a casa de los Vetti y extasiaos en su grandiOso peris- 
tylium. Tiene éste muy hermosas propOrciones: 27־ me-

45

Ayuntamiento de Madrid



tros de l٩rgo por 17 de ancho. El centro está ocupado 
por el viridarium, lindo ]ardin encuadrado por un pór­
tico con 18 columnas de estuco blanquísimo, acanala­
das y corintias, cuatro de frente y siete á cada uno de 
los lados. Para hacer la ilusión más completa, para 
reproducir con exactitud la vida pompeyana, el peris­
tylium ha sido restaurado, componiendo sus columnas, 
reproduciendo los dibujos de los macizos y los mismos 
paseos enarenados que el jardín tenia y que quedaron 
perfectamente marcados bajo la capa de cenizas de؛ 
Vesubio, reparando las tuberías de plomo que entonces 
conducían el agua canalizada y que ahora vuelven á 
conducirla y plantando las mismas especies de flores y 
arbustos que había el ano 79 y que conocemos por 
dibujos en las pare- _____

jardín, que chapotearan con el agua de las piscinas, 
que arrancaran flores, menos frescas y hermosas que 
sus sonrosadas mejillas. Aquí la lectura de los poetas 
favoritos griegos y romanos: Hom.՝ro, Pindaro, Virgi­
lio. Aquí las horas de siesta deliciosa y de dolce, dol­
cissimo farnívnle. Aqui también los suntuosos banque­
tes con tribunos pompeyanos y comerciantes egipcios, 
con viajeros griegos y patricios romanos. Aquí las es­
pléndidas fiestas animadas con regaladas músicas y lu­
chas de atletas, recitar de poesías, representar de 
histriones y bailar voluptuoso de canéfnras y de ba­
cantes. Y al conjuro mágico de vuestra fantasia os pa­
rece escuchar los lindos dulcísimos versos latinos, ex­
presivamente recitados por el esclavo favorito; el man­

so susurrar del sur-

f  - i

des: rosas, margari­
tas, violetas, lauros, 
yedra y el hermoso 
acanihus mollis, cu­
yas hojas sirvieron 
en Grecia de mode­
lo para la decora­
ción corintia. En los 
intercolumnios y en­
tre los m acizos y 
paseos del jardín se 
han colocado surti­
dores que dejan 
caer el agua sobre 
tazas y pilas de 
mármol: columnas 
sueltas que festonea 
la trepadora yedra 
y rem atadas por 
hermes bifrontales, 
estatuas de bronce 
y de mármol que 
representan á Baco, 
á Sileno, amorcillos 
y figuras mitológi­
cas, algunas de las cuales arrojan chorros de agua á 
las pequeñas piscinas. El jardín, dorado por un sol etn- 
briagadc.r de luz y de alegría, bajo un cielo purisimo, 
está rodeado por ancho ambulacrum. ¡Lugar de poesia

tidor que con notas 
cristalinas canta la 
canción monótona 
del agua que se al­
za en elegante co­
lumna para caer 
deshecha en perlas; 
el cantar del pájaro 
enjaulado que llura 
entre rejas su liber­
tad perdida; las can­
ciones nostálgicas, 
quejumbrosas, de la 
esclava egipcia, que 
os hablan de su pa­
tria lejana; el alegre 
charlotear de los ni-
ños que parece piar 
de pájaros. Y respi­
ráis el am biente 
perfum ado con el 
aliento de las rosas, 
de las violetas y de

Peristilio y jardín de la casa de los VettI

y de delicias debía de ser este hermoso perisíyliuml, 
dispue.-to de modo que pudiera ser admirado desde la 
calle cuando la puerta de acceso y el hueco de comu­
nicación con el atríuni estuvieran abiertos. ¡Retiro dc-mcaciún con el atriurn estuvieran abiertos. ¡Retiro de­
leitoso, asilo de paz, de comodidad y de alegría!, don­
de han debido de gozar horas muy felices sus afortuna­
dos dueños, los parientes y los muchos amigos que 
los Vedi debieron de tener. Con la imaginación, á poco 
creadora y exaltada que ésta sea, es fácil evocar la 
vida y reproducir escenas pasadas en este peristylium. 
Aquí la intimidad y dulzura del hogar doméstico. Aquí 
los juegos y las travesuras infardiles de los l١ijos del 
dueño, que fabricaran casitas de arena en los paseos del 

46

los nardos. Y veis 
embelesados el re­

volotear tumultuoso de palomas, que unidas de dos 
en dos, yendo sin cesar del viridarium al tejado y 
del tejado al viridarium, se persignen y se arrullan 
tiernamente. Y entre las sombras del póriico, descu­
brís una pareja de pompeyanos. Él, fuerte, altivo, .de 
andar majestuoso, con el cuerpo vigorizado en las 
termas y en la palestra, llevando con distinción la arro­
gante loga viril. Ella, esbelta, bellísima, uniendo á la 
serenidad helénica de sus antepasados, la distinción ro­
mana de sus coetáneos, de facciones delicadas, de ojo؛ 
verdes, soñadores, entoldados con largas pestañas, de 
cabellos rubios muy artisticamente peinados, de pul 
quérrimo escultural cuerpo envuelto en blanquísimo 
strophium y adornado con ricas preseas. Ambos jóve­
nes, ambos enamorados uno de otro¡ ambos llcvaiulo 

sus venas sangre meridional abrasadora. Paseanen
lentamente. Sus corazones palpitan agitados. Sus ojos

cent
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centellean, sus labios susurran palabras amorosas, ha­
blando, cantando más bien, con las bellezas de una 
lengua toda dulzura y armonia. Sus cuerpos se aproxi­
man, sus brazos se entrelazan apasionados. De pronto 
suena el estallido de un beso, y por aquel hermosísimo 
peristilio pasa una ráfaga de poesía y de amor, más 
alegre que cantar de pájaros, más tierno que arrullar 
de palomos, más embriagador que caricias de sol pom- 
peyano, más perfumado que aliento de rosas, de viole­
tas y de nardos!!!

Pero dejemos ya el peristylium; dejemos de soñar, 
y sigamos visitando la casa. Al peristylium daban va­
rias habitaciones. La señalada en el piano con el nú­
mero 11 es un elegante cecus, especie de saloncito de 
lujo, pequeño, de dos metros y medio por cuatro, con 
las mejores pinturas de toda la casa; una representa la 
muerte de Penteo, al que dieron muerte su propia ma­
dre y las bacantes por haber ridiculizado los misterios 
de! culto á Baco; otra Hércules ahogando serpientes, y 
la mejor de todas, el suplicio de Dirce, verdadera obra 
maestra que representa una fábula muchas veces repro­
ducida en la tabla, en la pared y en el mármol y que 
no os cuento por ser, como la generalidad de las fá­
bulas mitológicas, muy poco edificante.

La habitación número !2 era una apotheca ó cuarto 
de armarios. Tiene luz de la calle y aún se ven en las 
paredes las hendiduras hechas para el apoyo de los es­
tantes en que se depositaban los objetos. Como pro­
longación de uno de
los lados de la gale­
ría, está la número 
13, un cecus dorado 
con hermosas pin­
turas, del cuarto es­
tilo pompeyana. La 
pintura grande del 
centro de una de 
las paredes repre­
senta á Pasifae en 
la forja de Dédalo; 
las más pequeñas, á 
los lados, lindísi­
mos grupos semi. 
desnudos, trazados 
con una libertad, 
con una gracia, con 
tal corrección de di­
bujo y tal frescura y 
armonia de color, 
que realmente cau­
tivan y prueban el 
adelanto á que se 
llegó en decoración 
en aquella original 
colonia romana.

Á un extremo de la casa ،lay otra habitación, nú­
mero ¡4, larga y estrecha, en comunicación por un pos­
ticum con la calle, y por un hueco en la pared de en­
frente, con la habitación inmediata. Esta debía de ser 
un ante-comedor, destinado á las mesas y utensilios 
para las g;andes comidas; en ocasiones, también, ga­
binete para artistas, actores, músicos y bailarinas, que 
en esta habitación se prepararían, vistiéndose y desnu­
dándose, para las grandes fiestas que con frecuencia 
dieran los Vetti á sus amigos, á sus dientes, á los elec­
tores, magistrados, etc.

Y llegamos á la habitación mayor, á la más suntuo­
sa y rica; al gran triclinium, número ¡5, situado frente 
por frente del peristylium, con el que comunica por 
un hueco grande, muy.bien adornado, y del que leci- 
bia luz abundante, aire puro y espléndida vista sobre 
el jardín. Este triclinium estaba muy ricamente deco­
rado, pero su decoración ha sido estropeada en las ex­
cavaciones hechas inmediatamente después de la catás­
trofe para sacar las muchas riquezas que sin duda con­
tenía esta habitación en vajilla, en estatuas, en pinturas, 
en vasos y ánforas. Los dueños debieron de salvar bas­
tante, pero estropearon mucho de lo que quedó. Las 
paredes están divididas por grandes lienzos con encua- 
dramientos de color cinabrio separados por bandas ne­
gras sobre las que se destacan grandes candelabros 
pintados con mucho gusto y lujo de adornos y detalles. 
En el centro de cada pared liaitía cuadros pintados so­
bre tablas clavadas, y aún se ve el espacio de una que 
ha sido arrancada, y la huella de los clavos que la su­

jetaban. Á lo largo

P in ta r , al frssco de la caw  de les Vetti

de toda la habita­
ción corre un zóca­
lo, también dividido 
en pequeños espa­
cios, en el que se 
reproducen escenas 
deliciosísimas, lle­
nas de gracia, de 
alegría, de originali­
dad y movimiento. 
Los personajes son 
amorcillos y ninfas 
que juegan,que dan 
carreras, que se de­
dican á las ocupa­
ciones diarias de la 
v ida; asi vemos 
amorcillos floristas, 
amorcillos panade­
ros, amorcillos que 
fab rican  moneda 
que elaboran aceite, 
que tejen telas, etc., 
todo ello con una 
finura, con una co­
rrección de dibujo 
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con tal delicadeza de colorido, con un sentimiento у 
un gusto tan decorativos, que encanta al ver el gusto 
de los Vetri у el arte de los pintores que tan admira­
blemente supieron decorar aquella mansión señorial. 
Este zócalo no ha llegado íntegro á nosotros, pero ios 
trozos que tenemos son bastante numerosos y suficien­
tes para demostrarnos la riqueza de esta habitación. 
Estas escenas han sido y son frecuentemente reprodu­
cidas por pintores copistas italianos.

Tal era la casa de !os Vetri, sin duda una de las 
más ricas y de las 
más a rtís tica s  de 
Pompeya.

Y ahora, después 
de haber visto con 
algún detenimiento 
una casa-m odelo 
pompeyana, la de 
Pansa, y una casa 
excepcional, tan 
magnifica y artística 
como la de los Vet- 
ti, recorramos rápi­
damente Pompeya 
y veamos de paso 
algunas o tras ca­
sas, haciendo re­
saltar particularida­
des dignas de men­
ción. No seguiré pa­
ra ello ni un orden 
topográfico, ni un 
orden de importan­
cia; me atendré úni­
camente á aquellas
casas de que he podido obtener algunas vistas que 
presentaros (1).

C.SA DEL CITARISTA.— Сєгсз de los teatros, en la 
calle mayor de Pompeya—car،/٥—ó calle de Stabias, 
está la casa de Lucius Popidius Secundus, hermosa vi­
vienda con dos atrios y tres peristilios, en diferente ni­
vel por dar á dos calles, una de ellas mucho más baja 
que la otra. Primitivamente esta casa eran dos, que 
fueron unidas entre si poniendo en comunicación dos 
peristilios. Tiene también dos hermosos jardines, uno 
de ellos adornado con animales en bronce, que arroja­
ban agua; un jabalí atacado por perros; una serpiente 
y un ciervo, etc. El otro jardín tenia una obra de arte 
muy hermosa, también en bronce y admirablemente 
conservada; una escultura de tamaño natural, que re­
presenta á Apolo con la citara (ésta ha desaparecido), 
obra de estilo arcaico, única en su género hasta ahora 
hallada en Pompeya, encontrada cerca de una fuente

،1) El i٠ue desM eitudiar con algún ،lel.nlmlcnlo las casas poiiipc- 
yanaa, puede ver, entre otras, las obras de H. TItedenat y de P, Uua- 
man, ambas muy notables y muy bien ese rtu s ،  Ilustradas con graba­
dos numeroso*؛.

؟4

Casa de M. Lucretius.-Jard in

del jardín. Las habitaciones, singularmente las que dan 
á los peristilios, tienen muy hermosas pinturas al fresco, 
parecidas á las que hemos visto en la casa de los Vetti, 
pero más deterioradas.

C asa de M. Lucretius.—Marcus Lucretius, perso­
naje de Pompeya, ега decurión у flamino de Marte. 
Su casa es una de las más notables у de las más lindas. 
Las habitaciones estaban adornadas con infinidad de 
pinturas, algunas sobre tablas, que han desaparecido, 
otras ai fresco, muchas de ellas figuras sueltas en el

centro de los muros, 
representando b a­
cantes, canéforas, 
bailarinas, etc., que 
fueron trasladadas 
al Museo de Nápo- 
les. Una de las ha­
bitaciones tenia una 
pintura muy curio­
sa, pues representa­
ba todos los apara­
tos y utensilios de 
escribir de aquella 
época: un escritorio, 
una tableta con dos 
compartimientos, un 
estilo, una espátula 
y una carta con la 
s igu ien te  inscrip­
ción, por la que se 
ha infetido el nom­
bre del dueño y los 
cargos que desem­
peñaba en la ciu­
dad: M. Lucretio, 

flam., decurioni Pompei. El peristylium de esta casa 
tenia un pórtico de pilares pintados, sobre )os que se 
había trazado un laberinto y esta inscripción: «Aquí 
vive el Minotauro.» También tenia dos atrios que co­
rrespondían con dos puertas á diferentes calles.

El encanto principal de esta casa, con tener muchos, 
es su jardín: grande, original, riquisimameiite decora­
do. Ha sido muy bien restaurado por la dirección de 
excavaciones. Está en forma de terraza y al fondo tie­
ne una hornacina en mosaico y en conchas, adornada 
con figuras, delfines y plantas de rosales. En el centro 
una figura de mármol, un sileno con una ánfora que 
sirve de fuente y que deja caer el agua en forma de 
cascada sobre cinco escalones, también de mármol, y ! 
una piscina. Caprichosamente diseminados por el jar­
dín hay estatuas y grupos escultóricos en mármol, ta­
les como hermes bifrontales, animales variados, un fau­
no que tiene en sus brazos una cabra, un iindisimo gru­
po que representa un niño sátiro quitando una espina 
del pie del dios Pan, etc.

Cas.\ del Fauno. Era un verdadero palacio de 
aquella época; la casa más grande de la Pompeya intra-
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SOBRE LA ELECCIÓN DE PINTURA AL TEM PLE.
IN S IS T A  V'. siempre et! que su decorador empiee

“ M U R O P I N T ”  d e  B u r r e U .
Io que significará para V. una gran economia comparando ei gasto con el 
de las demás pinturas al temple en pasta, las que contienen cerca del 30% 
de agua, por cuyo liquido paga V. como si fuera pintura. “ M URO PIN T " 
se vende en forma de polvo seco y la mezcla con el agua necesaria se 
hace por el pintor. “ M U R O PIN T" no se apelmaza ni se endurece así 
que no hav desperdicio. Dadas iguales superficies de pintura el coste 
de “ M U R O P IN T ” es mucho más reducido que el de las demás 
pinturas al temple en pasta.

N o d e je  V. d e  e l i s i r  “  M UROPiNT...
Se facilitan GRATIS muestras, el libro de colores > el interesante 

opúsculo “ El Arte de Decorar el H o g a r ,  ' por los UniCOS R ep re­
s e n t a n t e s  p a r a  la  P r o v in c ia  d e  M a d rid ؛ 

LA COMPAÑÍA MADRILEÑA DE URBANIZACIÓN,
Apartado . 11, MADRID.

D roguerías con D eposito  e n  M a d r id  :
Sres, D , F e d e r ic o  Ba t r e s . G lorieta ٥e B ilb a .. 5 ; I١. L u is  V il l e g a s , Alcalá, 72 : 
IJ. E duardo  D íaz H e r r e r a , Desengaño, 9. 11 v 13 : D . An t o n io  V a lü erra m a , 
Mesón de Paredes, 2 .  ՛ Sra, V iuda  d e  Ag u il e r a . H uertas, 28 : D . M ariano  C a m piñ a , 

Alcalá, 179; A L M A C EN ES D E  C IU D A D  L IN E A L.
T am b ién  · n  1 . D R O G U E R IA  B O H E R O  G IR O N . D e p o e lt .p l. »  p a r .  Ic »  C o lo rU ,  

■ » -...I ,..., . ٠״  de 1 . c u .  B u ere ll. A u g u .t o  P lg u e ro ., IS. M ad rid .

1.А.

e. . . . . ٠■٠٠■٠٠
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٥؛  KOERTING
I ,  S E V I L L I I .  H D L E f f i l l .  ШШП

Teléfono 1.664
M A  . 1 4 . 1

FI٥ OüIIDj:̂ BI٥.A،lSra٠A., s
Apartado 526

CALEFACCIONES CENTRALES 
рог vapor á baja presión ؟ por agua caliente

Más de  100,000 lUí^talacionG^ 
b o c h a s  en to d o  oí inundo

Bombas para elevación de aguas 
Aparatos por chorro. Maquinaria

MOTORES
de gas pobre, gas de 

alumbrado, bencina y 

: : sistema Diesel : :
p ٠٠*٠٠٠٠٠٠٠٠٠٠.٠٠. . . .٠٠٠·. . .٠٠٠٠·٠٠٠٠٠٠٠·٠.٠٠٠٠٠٠ w » ٠٠٠·٠٠ . . . . . . . . . .
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١.A  C IU D A .  L I N i A t

te aprobados рог la superioridad, deberá ha­
cérseles por la Administración pública, con­
cesiones de tranvías y ferrocarriles, de luz 
eléctrica, de teléfonos,de canalización y tra í­
da de aguas de aprovechamiento y repobla­
ción de montes, de aprovechamiento de can­
teras. etc., para que con la debida explota-

revertíf .1 Estado, no seria una ley eqiiltativa. y en lugar de fa­
vorecer la conatrucci.n de ciudades lineales, la dificultarla 
grandemente, dando tugará  exigencias Injustas y ambiciones 
desmedidas en los dueBos de terrenos colindantes con dichas 
calles. La expropiación de tierras para construcción de calles de 
una ciudad lineal y la construcción de estas calles liará aumen­
tar extraordinariamente el valor de ios terrenos Inmediatos á 
las mismas. Ese plus-valor se deberá exclusivamente al Estado, 
protector de la idea ciudad lineal, y á la Compañía coostructo- 
ra de la empresa ciudad lineal. No se deberá en lo más mínimo 
á los propietarios particulares. De esa plus-valia de las tierras

ción de todos estos negocios—que en su día 
reverterán al Estado, la Provincia ó los Mu­
nicipios-obtengan los ingresos necesarios 
para el desarrollo de sus importantísimos fi­
nes sociales.

H. G . d e l C a s tillo .

Madrid, junio de 1913,

deben, pues, beníftclarse fínicamente el Estado y la Compaflla 
constructora de la ciudad linea!. El Estado (ó los organismos 
políticos protectores, la Provincia ó los Municipios) se benefi­
ciará con la reversión de esas tierras convertidas en vías de pú­
blico aprovechamiento y cu.i la reversión de los servicios piibli- 
cos en las mismas Instalados (concesiones de tranvías, aguas, 
teléfonos, luz, etc,), LaCnmpañIasebenelIclará, Indemnizándo­
se además de los grandes gastos que haya hecho para aumentar 
el valor de esas tierras y para convertir una parte de ellas en 
vías de interés público, con la adquisición de tierras vecinas, 
que dividirá en lotes y que revenderá á los particulares.

R E B Ú L L E Z  V S U  L O R O

» ٠̂

Allá por los años 1867-68 vivía en un piso 
bajo de la calle Mayor un tal Rebúllez, caballe­
ro de esos á quienes muy propiamente llama el 
vulgo políticos pancistas, porque van siempre 
en busca del sol que más calienta.

Tenia, pues, amigos en todos ios partidos 
que entonces luchaban por el poder y con unos 
y otros medraba; pero moderado ó progresista, 
su mayor afán era el de señalarse como fervien­
te dinástico.

De este señor he oído contar lo siguiente, 
que... se non e vero, e ben tróvate.

Propiedad de Rebúllez era un notabilísimo 
loro, de lengua muy expedita, al cual había en­
señado á gritar: !Viva Isabel 11! Todos los días 
lo sacaba al balcón, sin duda para proclamar pú­
blicamente, por boca (ó por pico) de aquella ave 
parlanchína, sus sentimientos monárquicos: y di­
cese que algún sábado, al regresar la Reina de la 
Salve de Atocha, se dignó sonreír al escuchar los 
vítores del loro.

Vino la revolución de septiembre, y al día 
siguiente de recibirse en Madrid la noticia de 
la batalla de Alcolea, despertó el lorito á su 
amo con un estridente y peligroso ¡Viva Isabel II!

—¡Váyase usted al cuerno!—le dijo Rebúllez 
asustadísimo.

Y el pobre animal fue condenado á reclusión 
en una de las más apartadas, obscuras y recón­
ditas piezas de la casa. Preparó luego Rebúllez la 
maleta, y después de dar órdenes terminantes 
á su ama de llaves de que no sacara al loro de

su encierro, desapareció de la escena nuestro 
hombre.

Ausente estuvo mucho tiempo, y cuando 
volvió estaba España en plena República.

Al entrar en la celda, donde flaco y alicaído 
languidecía el loro infeliz, éste, al reconocer á su 
amo, le espetó el consabido ¡Viva Isabel II!

—¡Váyase usted al cuerno!—le volvió á decir 
Rebúllez amenazándole.֊ Ahora hay que apren­
der ésto: ¡Viva la República!

Y cautivo siguió el bicho, victima inocente 
de las veleidades políticas de su amo, el cual se 
había propuesto tenerle alli encerrado hasta que 
olvidara el peligroso vítor y se soltase á chillar 
el que exigía el nuevo orden de cosas.

Durante algunos meses, siempre que iba Re­
búllez al cuarto del loro, comenzaba la sesión por 
el siguiente diálogo:

—¡Viva Isabel 11!· decía ei loro.
—¡Váyase usted al cuerno!—contestaba el 

maestro.—¡Viva la República!
Â fuerza de paciencia y de tiempo consiguió 

el pancista realizar su propósito, y un dia pudo 
ya sacar al lorito al balcón, donde se despepita­
ba gritando: ¡Viva la República!

Pasó más tiempo, sobrevino lo de Sagunto y 
la Restauración, y pretendiendo Rebúllez variar 
la cantata, inauguró sus lecciones de este mudo:

--¡Viva Alfonso XII!
—¡Váyase usted ai cuerno!—gritó entonces 

el loro.
R a m iro  B la n co
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N U E S T R A S  N O T I C I A S
·рощреуа у la Ciudad Lineal·.

E n  e l ргсяепі..· u rtm erv  .‘»■ ittn nA m os lii im iiii.  
v.vl·، ■■ <1«  la s  In te re san t ís im as  c o n fe ro n r la s  <le 

D. m i a r i . u  « o n z . l e z  U . l  C a s t I I I »  d a d o s  eu  e l A le ­
ñ e »  d e .؛  l a d r ld  ace rc a  d e  “ !* .ш р е ^ а  y  la  C iu d a d  
L in ea l...

A te n d ie n d o  d  lo s  d eseo s  d e  m uc lios  d e  n nestros  
lecto res , la s  p u b lic a m o s  en  fo rm a  d e  fo lle t in  A ، 1■■ 
d o  q n e  p n e d a n  c o le e d o u a rs e  y  e n c u a d e rn a rse  las  

rn a t ro  con fe ren c ln s  In d e p eu d ien te in en le  de  n u e s ­
tra  R e T l s t a .

C١udades*J٠rdines.

P a ra  a q u ila ta r  e l m érito  y  e l a lcance  de  e s ta  in v e n ­
c ió n  in g le sa  em pocem os p o r  c o n sig n ar q u e  la  denom i­
n a c ió n  ee poco exproaiva y  no  m u y  c la ra . E l aaa tan tiv o  
c iu d ad  n o  in d ic a  ab so lu tam en te  n a d a  ace rca  de su  fo r ­
m a, n i  de  8u ex ten sió n , n i  d e  n in g u n o  de los ca rac te re s  
q u e  p u ed a  ten er,

E l a d ita m e n to  do  j a r  iin , añ ad e  ta n  sólo la  idea  v a ­
g a  de la  necesidad ó de  la  co av o n ien c ia  de que  loe oin- 
d ad an o s  te n g a n  afic ión  á  Іоз á rbo les, á  Jas p la n U s  y  á 
،as florea y  de  q u e  com o conseenoueia  de e s ta  afic ión  
b a y a  u n  ja rd ín  p a ra  to d a  l a  c iu d ad  ó u n  ja rd ín  p a ra  
cad a  casa  ó am b as cosas á  la  vez.

٥ e  lo  esencial, d e l p la n  a rq u ite c tó n ic o  á  que  h a y a  do 
obedecer la  co n stru cc ió n  de  la  c iudad , n i  u n a  p a la b ra  
ó p o rq u e  n o  h a y  p la n  do u rb a n iz ac ió n  e n  la s  e indadea- 
ja rd in es  ó p o rq u e  so so b ren tien d e  que  n o  h a y  o tro  
m odo d e  c o n s tru ir  c iu d a d es  quo el y a  conocido  s in  más 
v a r ia n te  que  la  de  a u m e n ta r  e l núm ero  de p la n ta s  y  de 
flores q n e  d e  o rd in a r io  h a y  e n  to d as  la s  c iu dades co n o ­
c id as á  la so u a le s  tam poco  s .  la s  puede e x c lu ir  do l a  de­
nom in ac ió n  de c iudades-jard ines.

N uesü-a  d enom inación  de C iudad L in e a l adem ás de 
llevar iiu p llc itam en to  c o n te n id a  la  de  c iu d ad  ja rd ín , es 
m ás c la ra  y  ex p resa  c o n  e l a d je tiv o  l in e a l to d o  el p lan  
a rq u itec tó n ic o  de  la  u rbe.

P o r  e s te  lado  no  tenem os n a d a  q u e  a p ren d e r do los 
e x tran je ro s.

CaJ. de Ahorros.- 
Consejo.

-Acuerdo Impor.anlfslmo اءه

لاه٠اعع ٥®, ءل ' á  re d u c ir  e l in te ré s  de 8 p o r XI a)و  l 7, 
٠٥٥ ! .  ! . n t i t u ؛ , la  c a u te la  y  la .p ru d e n c J a  de tOdoS lo's 
m o v im io n to E  f in a n c ie ro s  d ¿  la  C om paU ia.

la s  l ib re ta s  á  cinco aflos ٥٥ عه٠أ٠ ٥٠ لاهل ՞قهه٠هأء :ل
8 le v c n g a rá n  e l 7 p o r  ICO de in te ré s  a n n a l e n  vez d e l 

d e v en g a rán  la s  y a  sn sc ritss , com o es n a tu ra l  y  la s ״٥q 
su sc rib an  e n  lo  q u e  re s ta  c e  aflo, concediéndose ؟٠٠ ٥٠ 

os a c tu a le s  su scrito rea  y  á  los que  se su so tib a n  den-؛ ؛ 
tro  do este  a ñ o  e l derecho de re n o v ar, si q u ieren , p o r 

8۶3 l ib re ta s  á  c inco  años p o r  o tto s  cinco ؟,a  ve؛u n a s o 
.100 con  e l in te ré s  del 8 p o r 

-m odo que  sup o n ien d o  que  se  s u sc rib a  u n a  l ib re. ٠ ٥ 
a  á c ÍL co  añ o s a l fin  del p lazo  concedido é sea en  el؛ 

.m o illa  de  esto  año  y  después renuevo  p o r  o tro s  o la؛t؛U 
¿ interóS de ة1  p o r  КЮ re su lta  que  e n ؟m ism ٥٠؛n  e ٠٠ 

ie z a ñ o s  se habi-á reb a jad o  pooo á؛6 ؛ pJazo m áxim o 
1 jn te rée  1І.ЄІ S a l  7 p o r  la » .s in  m olestias, ВШ per-.  ۶٠٥٠٥ 

p e rtu rb a c ió n  p a ra  la  C om pañía  n i p a re  sus ٥ ٠؛s؛jU٠
olien tes.

A co n tecerá  a h o ra  lo  m ism o que  e n  l o s  p rlm oros 
ños. Los la e m p re S a y c o n.؟ 

fianza en  BU a d m in is trac ió n  h a n  d isfru tad o  t r a n q u i la- 
y  e l ة m en te  y  sin  dem o ras re n ta  co m p ren d id a  e n tre  e l

.100 JO por
08 q u e  h a n  ven id o  después, cu an d o  la s  m ayores d i.؛ 

٠ a t¿ m l  que  flcu ltad es ha.n s.ido v en cidas es ju s to  y  ee 
!nato  y  n a tu r a¡ ؛s do, 8  p o r  l(X), com o ser؛no  c o b ren  m 

años, cu an d o  la  (Compañía h a y a ؛abo  do v o in؟ a l لااا  ؟
rea lizad o  l a  P arto  p rincipa'¡ d e  su s p lan es y  lo s  In g re s a 
de la  ex p lo tac ió n  sean  m u y  co u sid erab les nad ie  cobre 

p o r  10(\ p o rque  la s  o b ligac iones e s ta rá n  á  la (؛ m ás de l 
p a r y la C o m p .a ñ la n o  a d m itirá  l ib re ta s  á m á s d e i  6  si 

n eces ita  m ás d iuoro  ó lo  h a lla  á  d icho  i n to r ^  соП la ؛٠ '
la c ilid a d  q u e  necesito.

-L a  ۶ п .тра۶ 1а s iguo  in v a iia b ie  011 su s  f irm e s  p ro p ó 
de i r  re b aJa u d o e l in te ré s  s in  p e r ju d ic a r  Di a u n ق ء، ه  ق

m o le sta r  à  sus c lie n te s  á  m ed id a  q u e  ios negocios se ex- 
tie n d e n  y  eonso lidau , que  su  c réd ito  au ineO ta  y  quo ul 
pUblico se v a  convenciendo  de que  n n o s tra  arUpresa 
m erece to d a  su e r te  lie s im p a tia s.

Vias rérraas.

T rab a jo s  lieebos d u ra n te  e l т я в  de m ay o  U ltim o;
E n  ، 1 k i ló m e tr o  a_ . I.'«sl؛> ٠٠ *Ija m in o  r٠،a׳٥f ءى u־،־l 

b a u  re c tif ic a d o  ،00 m e tro s  d e  v ía  re n o v a n d o  29 t r a. ٥٠ 
yiesas, 1.1 t ira to n d o e , y  se l ia n  a p re ta d o  lo s  to rU illo S  de 

q u e  re n o v a r ־ ! ־ de ־  lo s لا ه ئ ¡ي
(82 de éstos. Se h a n  re c tif ic a d o  y  a r re g la d o  la s  ju n ta s 

tO rU illO S y  во ق ։n e tro s , te n ie n d o  q u e  re U o v a r d٠ 2٥٧ 
۶v ٠ I ، l lo s  y  se lia .re p rB ta d O  e l to r n i l la je  de la s  ju n t W  de 

.la s  doe v la e  >1. T e ¿ tro  á e s ta c ió n  C iU d a d  L in e a l;  ta U i
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L A  C ỈU O AO  ،.>N€AL

b iéu  80 h a u  a rre g lad o  200 m etro s  đe e .ip e d ra d o  teu ieu . 
do que  re n o v a r  ^ 0  ado q u in es. Se h a  rec tificad o  y  re . 
p re la d o  e l to rn illa je  do la s  ju n ta s  h ab ien d o  renovado  
؛7  to rn illo s  g o ta  de sebo de 22 p o r Й  h ab ien d o  a rre g la ­
do oí em p ed rad o  de l p u e n te  de  V en tea  à  la s  ag u ja s  de  
la  d o b le  v ía  e n  . l i a  lo n g itu d  do 120 m etro s; tam b ién  
se h a n  rectificado  v a r ia s  ju n ta s  e n  la  ra m p a  de V en tas 
y  reca rg ad o  de g ra v a  278 m etro s  h a b ie n d o  em pleado 
14 m etro s cúbicos; ig u a lm en te  se h a  h ech o  el reco rrid o  
de  to ru il la je  e n tre  e l  cam bio  de  la  m an z an a  83 y  K iosco 
A rab e  ren o v an d o  30 to rn illo s  d e  l e  p o r  70.

JAada d t  B iturcar.ion d Colmenar.—^6  h a  te rm in ad o  
la  dob le  v ía  d e  T e tn á n  em pleando  lo s  m a te ria le s  s i ­
gu ien tes; 335,50 m etros c a rr il  P h n״،؛ is  a lem án , 85 m e­
tro s  cúbicos g ra v a  y  IH id. g ra v a  p a ra  ho rm ig ó n , 35,w  
m etro s  eủbiooR de g ra v a  p a ra  e l tap ad o , •25 m etro s  c ú ­
bicos a re n a  p a ra  o n c iu ta r, 15 Id. a ren a  f in a  p a ra  receb ar 
y  em p ed ra r pasos, «.958 ad o q u in es h a b len  lii em pedrado 
84 m etro s  de  c u n e ta  y  lim p iad o  las t ie rra s  p ro d u c to  de  
las exeavaeiones. Se  h a  rectificado  la  v ía  y  perfilado  
paseos y  b a n q u e ta s  e n tre  l a  estac ió n  n u e v a  de F u en ca- 
iTftl y  ©1 ó . l a c .  c o n  Со1ш٠паг, dejando  e s t .  tro zo  СОШ. 
p le ta m a n te  te rm in ad o ; t a m b i ، .  s e  h a  rec tificad o  e l  
tro zo  com p ren d id o  en tro  la  v a r ia n te  y  l a  C asa  de las 
V iejas h ab ien d o  em pleado  88 trav iesas, 55 to rn illo s  de 
b rid a s  y  50  tira fondos; adon iảs se h a n  flecho los co r­
ta fu eg o s d e  la s  Ja r illa s , V iñ uelas, P ra d o  del F resno , 
p rad o s d e ju n to á la C a u te r a , lo s  del P u e n te  de  P ozanco  
y  e l A rro y o  T ejad a ; se  h a  rectificado  l a  v ía  con p a ­
seos y  e n n o ta s  desde e l k iló m e tro  ،4 a l 15,100 y  rozado  
la s  h ie rb a s  e n  loa k ilú m elro s d e l 12 a l  18 inclusive,

LU ea  de P a fiflc o d  V a lle ca e .-ü a  e l k iló m e tro  2 se 
h a n  rec tificad o  4« m etro s  de vía; en  e l k iló m e tro  8,400 
m etro s re n o v an d o  «ü trav iesas, 25 to rn illo s  y  2 eclisas; 
en e l k iló m e tro »؛ ,5   m etro s ren o v an d o  15 trav iesas y 
e n  e l k iló m e tro  e  se  h a n  rectificado  ٠٠ m etro s, reolava- 
d o  de p la n ti lla  300 m e tro s  y  re p re tad o  e l  to rn i l l٩jo 
de j u n t o  de los k iló m e tro s«  y  6 ten iendo  q u e  re n o v ar 
44 to rn illo s.

T am b ién  so h a n  hecho  lo s  co rta fu eg o s e n  los k iló ­
m etro s  de l 8 a i «.

Via de V alleau  á  Co׳، ،« í· .، .-E n  la  n iv e lac ió n  de  lao  
m etruS de v ía  se h a n  ren o v ad o  75 trav iesas y  30 to rn illo s  
te n ie n d o  que  q u i ta r  v a rio s  g a rro te s  con  la  p rensa; en  
e l k iló m e tro  18 so h a n  co locado  25 trav ie sa s  ٠٥  la  reobi- 
f io ac ió u d e  50 m etro s  de  v ía , y  e n  la s  c a n te ra s  d e l l a ­
b o r  Vélea h a n  sido  rec tific ad o s 50 m etros de  v ía  y  re n o ­
v ado  4 0  trav iesas ; ig u a lm en te  se h a n  rec tificad o  60 
m etro s  e n  laa c an te ra s  del S r. Seco ren o v an d o  tó  t r a ­
viesas y  2b to rn il lo s  exagonales de  17 po r 70, y  en  la  
tá b r íc a  d e l Sr. A lb e rto s  h a ll sido  rectificad o s 40 m etro s  
em pleando  10 ư a  viesas.

Tranvía al Asilo de la paloma.
F/StA y a  c o n s ư u id a  la  m ita d  de la  lín ea .

U n a  oom isiỗn de vecinos n o s  h a  p re g u n ta d o  c u in d o  
se  v e r if ic a r ،  l a  in au g u rac ió n .

P o r  la  C om pañía  ،  m ediados de ju lio  si la  ·le fa tu ra  
d e  O b ras p ú b lica s  a p ru eb a  p ro n to  los U ah ١jo t  do ،lee - 
ư ií ie a c ib n  de e s ta  lín e a  y  de  la  dob le  v ía  de T e tú ả n  que 
es a n teced en te  indispensable.

P u e s  vam os ،  p ed irlo  a l  M in is tro  de  F o m en to .
N os parece  b ien; p e ro  co n sto  q u e  estam o s ag rad ecí. 

ilisim os a l  8 r . T e r ، . ,  In g e n ie ro  Je fe  e١ c u a l h ace  c u an to  
p u ed e  con  los e lem entos de tra b a ١o de que  d ispone.

A los compradores de fincas.
,;{¿ulere TJd. co m p rar u n a  fin ca  da  lÜÜ.OOO p e s e to ,  de 

80.000,50.000 ó de  m enos de  25.000 pesetas?
Bi la  q u iere  y a  h e ch a  con  d e c ir  e n  la s  o ficinas de  la 

C o m pañ ía  la s  cond ic iones e n  q u e  la  p a g a ría , s i o l c en ­
ado  ó á  plazos co rto s , l a  D irecc ión  p a sa ría  u n a  c irc u ­

la r  ،  los p ro p ie ta rio s  a c tu a le s  p a rtic ip á n d o le s  la  ofer­
t a  y  te n d r ía  m u ch o  g u sto  e n  com placer ،  loa c lien tes 
c o n ce rtan d o  la  operación,

T én g ase  en  c u e n ta  q u e  h a y  b a s tan te s  fincas de  m ،s  
d i  100.000 pesetas y  m ac h as  de  50.000 y  d e 25.000 p o rque  
el 8Э p o r  100 de lo s  h o te les p e rten ecen  ،  fam ilia s  a r is to ­
c rá tic a s  y  de  la  clase  m ed ia  de  b u e n a  posic ión  y  el 20 
p o r  100 re s ta n te  lo  c o n s titu y e n  casas y  h o te lito s  p a ra  
obreros,

b i l a  f in ca  q u e  se desea h a  do se r c o n s tru id a  ،  g u sto  
ó cap rich o  del co m p rad o r ó ،  p a g a r  en  p lazos la rg o s  lo 
m ejo r es d ir ig irse  a l N egociado  d e  oonetm eoiones y 
a lli ex p o n er lo  q u e  se desea e n  la  seg u rid ad  de se r co m ­
p lac id o s en  lo  posible.

Parque de diversiones
E l a rreg lo  hecho  e n  el to b o g g an  h a  dad o  el re su lta - 

lio co m p le tam en te  sa tisfoo to rio  de  a le ja r  to d a  p o sib ili­
dad  de  peligro.

H a  sido  m u y  feliz l a  id ea  d e  ٥ . L u is  S oria  de  a p lica r 
e l m a te ria l  Unitae, especie do cem ento  ap licado  ،  los 
pav im en to s , p a ra  hacer u n a  superfic ie  u n id a  y  só lida  
en  l a  q u e  son im posib les c i e r t o  im p ru d en c ia s  d e l p ú ­
blico.

par. un buen restaurateur h a y  negocio  e n  la  
C iudad  L in ea l. H ozón, o fic inas .ie l a  C om pañía .

JO S E F A  D U E Ó  Y  M EN D O ZA , M aestra  su p e rio r. 
L ecciones de  d ib u jo , labo res, p in tu r a  y  bordados ،  m á­
q u in a . H orta leza , tO«, segundo.

CASA V IE JA  en La G u in d a le ra , p a ra d a  d e l tran v ia , 
٤ d u ro  e l píe; b u e n a  re n ta .

Se c am b ia ría  e s ta  fin ca  p o r  o t r a  en  la  C iu d ad  L ineal.

1

i

Se venden e n  la  m an zan a  97, do s lo te s  ،  c a lle  p rin c i­
p a l, cercados, con  casa  c o n  azo tea  p a ra  g u a rd a , dep ó si­
to  p a ra  ag u a , in v ern ad ero , p la n ta c ió n , e t . .—P recio ,
15.00U p e s e t a s . _______________ ______

P O B  D E E B IB O  de la  casa  A s tra re u a , F n eu o a rra l, 
2, l a  fo to g ra fía  de  Jo sé  B ueno  se h a  tra s la d ad o  ،  l a  Ca­
r r e ra  de  San  Je ró n im o , 10 {antes de N av arro ), d o n d e  si­
g u e  o freciendo  a l púb lico  to d a  c lase  d e  re tra to s , p o sta ­
les y  g ru p o s  á  lo s  m ás soonómLoos p recios. E specia lidad  
e n  r e tra to s  p a ra  tra u v ia s , k ilo m é trico s  y  to d a  c lase  de 
ca rn e ts . P rec io s especiales ،  los m ilita res . Se r e t r e ta  to ­
dos loa d ías  de  n u ev e  de la  m a ñ a n a  ،  once de  la  noche. 
C arrera  do  S an  Je ró n im o , 10, M adrid .

Imp. Ciuilaí Lineal. Admóo. Lasases, ٠, b sjo .-T e liL  I-2S4.
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